50 Ministerstvo obrany SR
Urad pre investicie a akvizicie

k & p.: KaVSU-1-110/2011
Vytlacok ¢&islo: 2

o

p.: UIA-80-5/2011-008M
zmluvy SLOVNAFT, a.s.: 56320110067

Pocet listov: 8
Prilohy: 1/1

Cislo objednavky v $AP-R3: [6 2o JoJofo]oJo[2]5]

KUPNA ZMLUVA & 2011/200

uzatvorena podl’a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v platnom

1.1. Kupujici :

Zastapeny:
Vybavuje:

ICO :
IC DPH :

Bankové spojenie :

1.2 Predavajuci :

Zastupeny :

Vybavuje :

1CO :
1C DPH :

Bankové¢ spojenie:

Cislo aétu :

zneni a na ziklade Ramcovej dohody ¢. 28/524

Clinok L.
Zmluvné strany

Slovenski republika
Ministerstvo obrany SR

Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava

Ing. Pavol LISKA
riaditel’

Ing. Natilia BABEJOVA tel.: +421 960 321312
fax: +421 960 321345
30 845 572

SK2020947698

Stitna pokladnica
¢. uctu: 7000171215/8180

SLOVNAFT, a. s.

Vlcie hrdlo 1

824 12 Bratislava

Zapisany v OR OS Bratislava L., oddiel Sa, vlozka ¢. 426/B

JUDr. Oszkir VILAGI

predseda predstavenstva a generilny riaditel’
Ileana - Sorina BALTATU

¢len predstavenstva

JUDr. Martin BORZIK, LL.M.  tel.: +421-915 995 846
obchodny zastupca fax: +421-2-5859 9656

31322832

SK2020372640

OTP Banka Slovensko, a.s, Stirova 5, 813 54 Bratislava
6722506/5200

(dalej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany*)
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II. Uvodné ustanovenie

Tato Kupna zmluva je uzatvorena ako Ciastkovd kupna zmluva v zmysle Ramcovej
dohody, uzatvorenej podla § 11 zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zakonov avzmysle ustanovenia § 269 ods. 2
Obchodného zakonnika medzi tymi istymi Zmluvnymi stranami, ¢. Kupujuceho 28/524
a ¢. Predavajuceho 56123085300 (d’alej v texte len ,,Ramcova dohoda*™).

Slovenska republika (d’alej len ,,SR*), Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (d’alej
len ,,MO SR*), zastipené Uradom pre investicie a akvizicie (d’alej len LUIA®) je verejnym

obstaravatel'om a Kupujticim pre ucely tejto Kiapnej zmluvy.

I11. Predmet Kipnej zmluvy, predmet kiipy, kiipna cena, dodacie podmienky a

splatnost’ faktary

1. Predmetom tejto Kupnej zmluvy je zavidzok Predavajuceho previest na Kupujuceho
vlastnicke pravo k tovaru a zavizok Kupujiceho tovar prevziat.
2. Predmetom kupy je nasledovny tovar pri nasledovnych podmienkach:

MOTOROVA NAFTA PRE ARKTICKE PASMO (frieda 2),

kvalita: STN EN 590, voj. Specifikicia MSU-12.1/F, KP 23.20.15 bez biozlozky FAME,

kéd kombinovanej nomenklatiry 27101941

Mnoistvo:

1.015.000 litrov

Balenie v:

zelezniénych cisternach Predavajiceho

Parita dodania:

CPT — Vojensky utvar 1056 Zemianske Kostol'any v zmysle podmienok Incoterms 2000

Splatnost’:

do 30 dni, platba na vrub karty, vydanej na zéklade objednavky Spolo¢ného centra
materidlového manaZmentu

Prevod vlastnictva
tovaru:

okamihom prevzatia tovaru na mieste ur¢enia do nadrze Kupujuceho

Letecky petrolej JET A-1,

kvalita: SN_0501 01/ASTM D1655/AFQRJOS 24, voj. Specifikicia MSU-11.1/F, KP 23.20.14, SN_0501_01, kod

kombinovanej nomenklatiry 27101921

MnoZstvo:

4.750.000 litrov

Balenie v:

Zelezni¢nych cisterndch Preddvajliceho

Parita dodania:

CPT — Vojensky atvar 1056 Zemianske Kostol'any v zmysle podmienok Incoterms 2000

Splatnost’:

do 30 dni, platba na vrub karty, vydanej na zdklade objednévky Spoloéného centra
materidlového manaZmentu

Prevod vlastnictva
tovaru:

okamihom prevzatia tovaru na mieste uréenia do nadrze Kupujiiceho

IV. Cena predmetu kapy

1. Cena predmetu kupy (dalej len ,.kipna cena®™) je stanovend dohodou v zmysle zdakona

¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich predpisov a ramcovo bliZSie $pecifikovana
v ¢l. IV. Ramcovej dohody. Kuipna cena za tovar, predavany prostrednictvom tejto Kupnej
zmluvy, bude vypo€itana abude moct byt zmenena iba v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami Ramcovej dohody.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze finanény limit tejto zmluvy je 4.095.100,88 €. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze ak sa nevyderpd limit podla tohto odscku, Predavajici vyda
Kupujicemu palivové karty Zlata a stricborna spoloc¢nosti SLOVNAFT v hodnote, ktora
nebola vyCerpana. O vydanie takychto kariet poZiada Spolo¢né centrum materialového
manazmentu beZnou objednavkou v stlade s prisluSnou zmluvou.

V. Viecobecné dodacie podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tovar, uvedeny v ¢l. III tejto Kipnej zmluvy, bude
Kupujucemu dodany podl'a vzajomnej dohody, avsak najneskor do 15. decembra 2011.

Zakladom pre ur¢enie mnozstva tovaru je objem v litroch prepoditany pri teplote 15°C,
merany certifikovanymi prietokomermi na vydajnych miestach, terminaloch
Predavajuceho.

Kupujuci alebo nim splnomocnend osoba je povinnd prevziat' tovar, ktory je zjavne
oznaceny ako dodavka pre Kupujliceho a je povinna pri prevzati skontrolovat’ tovar a
svojim podpisom potvrdit’ prevzatie tovaru na ndkladnom alebo dodacom liste, ktory
obsahuje poradové ¢islo ndkladného alebo dodacieho listu, oznadenie Kupujuceho, druh a
mnozstvo dodaného tovaru, termin a miesto dodania, oznacenie dopravcu. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze potvrdenie dodania tovaru nema vplyv na pravo reklamadcie
Kupujuceho podla ¢l. VII. tejto Kuapnej zmluvy, avSak je nevyhnutnou nalezitostou
splnenia vietkych povinnosti Kupujtceho.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skutoéne dodané mnozZstvo tovaru je mnozstvo uvedené na
nakladnom liste a v pripade Leteckého petroleja JET A-1 mnoZstvo zadané predavajicim
v elektronickom systéme EMCS.

V pripade prepravy Zelezni¢nymi cisternami Predavajiuceho je Kupujuci povinny vozen
vylozit' a podat’ na spétni prepravu v lehote 3 pracovnych dni od momentu prichodu
vozna do Zeleznicnej stanice uréenia. Rozhodujucim pre urcenie ¢asu prichodu je odtlacok
peciatky zelezniénej stanice urfenia na nakladnom liste pre loZeny vozen. Rozhodujucim
pre urCenie Casu odchodu je odtlatok peciatky odosielajlicej Zelezni¢nej stanice na
nikladnom liste pre prazdny vozen. Vzajomné vztahy Zeleznice a prijemcu pri
pristavovani vozia na vleCku alebo vykladacie miesto nie st pre posiidenie dodrZania
lehoty rozhodujice. Casové uidaje uvadzané v inych dokladoch (napr. odovzdavkovych a
navratkovych listoch) nie st pre posudenie lehoty a pri reklamaciach pouzitelné.

Kupujtci je povinny najneskér do piatich pracovnych dni odo dna ukoncenia prepravy
Leteckého petroleja JET A-1, potvrdit’ jeho prijatie zaslanim spravy o prijati vyhotovene;j
prostrednictvom elektronického systému EMCS.

Ak Kupujuci z dévodov na jeho strane nedoruc¢i Predavajucemu potvrdeny dodaci list
bezodkladne alebo v pripade Leteckého petroleja JET A-1 nepotvrdi jeho prijatie
zaslanim spravy o prijati tovaru, zodpoveda za akukol'vek ujmu alebo Skodu vzniknuta
Predavajicemu nesplnenim si vySSie uvedenej povinnosti (najmé zaplatenie spotrebnej
dane, DPH alebo zaplatenie akychkol'vek stvisiacich nedoplatkov alebo pokit).
Preddvajici je opravneny pozadovat nahradu takto vzniknutej ujmy alebo Skody a
Kupujtci je povinny ju zaplatit’.
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VI. Platobné podmienky

Cena predmetu zmluvy bude odpisovana na vrub vydanej karty az do vy$ky jej zostatku
(finan¢ného limitu podl'a ¢l. I'V. ods. 2 tejto Kupnej zmluvy).

Na faktire bude uvedena jednotkova cena za 1 liter predmetu zmluvy vritane prepravy,
cena za cely dodany objem so spotrebnou danou a s DPH v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,platny zdkon o
DPH*). K fakture bude priloZzeny vypocet aktudlnej ceny predmetu kupy (dodavky)
v stilade s €l. IV. tejto Kapnej zmluvy a prislusnych ustanoveni Ramcovej dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je opravneny v lehote splatnosti faktary tito
faktiru vratit s pisomnym oddvodnenim bez zaplatenia, ak neobsahuje néleZitosti v
sulade s platnym zikonom o DPH. V takom pripade prestava plynut’ lehota splatnosti a
zacne plynut’ nova lehota splatnosti odo dna vystavenia novej faktary Preddvajucim.

VII. Zodpovednost’ za vady, reklamacie

Kupujuci alebo nim splnomocneny dopravca je povinny skontrolovat’ tovar ihned’ pri jeho
dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru (mnozstvo, pritomnost” vody, necistdt, hustota)
je Kupujuci povinny u Predavajuceho reklamovat’ okamzite pri prevzati.

Predavajuci nezodpoveda za vady, ktoré boli spésobené po prechode nebezpeenstva
Skody na tovare (po prechode vlastnictva) a nespdsobil ich Predavajuci alebo osoby,
s pomocou ktorych Predavajuci plnil svoj zavizok.

Predavajuci poskytuje na predmet zmluvy zaruku na kvalitu v zmysle sprievodnej
dokumentacie v zarucnej dobe 24 mesiacov za predpokladu, ze Kupujici dodrzi
podmienky podl'a normy STN 75 3415, uréené na prepravu a skladovanie (objekty pre
manipulaciu s ropnymi latkami aich skladovanie). Zasoby budi uskladnené v trvalo
uzatvorenych nadrziach pocas doby skladovania (nie v nadrziach s kontinualnym
obmienanim). Za ucelom sledovania parametrov stability takto uskladnené¢ho predmetu
Kupnej zmluvy si Predavajuci vyhradzuje pravo kontroly kvality takto uskladneného
predmetu zmluvy, a to najmé odoberanim vzoriek a ich analyzou min. 2x ro¢ne.

Kupujuaci je povinny zjavné vady (kvalita a mnozstvo) oznamit’ predavajucemu pisomne
bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 3 dni od ich zistenia, ak sa nejedné o skryté vady.
V pripade reklamécie na vady tovaru sa zmluvné strany dohodli, Ze vzorky budu odobraté
za Ucasti obidvoch zmluvnych stran.

Kupujtici pri reklamacii vad tovaru vyplni reklamacny list, ktory obsahuje najma:

= Udaje o Zdkaznikovi: nazov, ICO, sidlo

= predmet reklamacie — voci akej vade smeruje

= druh a mnozstvo reklamovaného tovaru

= miesto, ¢as a spdsob zistenia vady

= gsuvisiace doklady (plniaci/nakladny list, stacaci list, pripadne potvrdenie odberu
a pod.)

= ¢islo faktary (ak je zname)

= navrh vysporiadania reklamacie
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= podpis zastupcu Zakaznika
= ddtum

Predavajuci si vyhradzuje pravo vybavit reklamdiciu v lehote najneskér do 30 dni od
dorucenia reklamacného listu. V obzvldst ndro¢nych pripadoch (Specifické analyzy
a laboratorne testy) je mozné tito lehotu prediZit' o dalsich 30 kalendarnych dni, ak sa
zmluvné strany nedohodnuil inak.

Pre ucely tohto pravneho vztahu je opravneny podat’ reklamaciu iba nasledovny subjekt:
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Urad pre investicie a akvizicie, Kutuzovova 8,
832 47 Bratislava, ICO: 30845572.

VIII. Overovanie kvality

Kupujuei si vyhradzuje pravo pred dodanim predmetu kupy odobrat” si potrebny pocet
litrov vzorky predmetu kupy z kazdej Sarze a vykonat’ analyzu uréenych rozhodujucich
fyzikdlno — chemickych vlastnosti v akreditovanom vojenskom laboratériu
MSU log Zilina. Kupujiici je pri vykone prava podla predchidzajiicej vety povinny
dodrzat’ lehoty, uvedené v ¢l. V. ods. 5 tejto Kupnej zmluvy. Pri reklamdcii na rieSenie
sporu budi vyuzité ustanovenia a postupy platnej EN ISO 4259.

IX. Vy§§ia moc

Nepovazuje sa za porusenie Kapnej zmluvy, ak ktordkol'vek zo Zmluvnych stran nemoZze
plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dovodu prekazky, ktora nastala nezavisle od vole
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze
by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a Zze by v
Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala (napr. vojna, celoStatny Strajk,
zemetrasenie, zaplava, poZziare, teroristicky utok, prerusenie dodavok ropy, neoCakavané
poruchy vyrobnych zariadeni, Zivelnd pohroma, atd’.). Na zdklade poZiadavky druhej
Zmluvnej strany, dotknuta strana predlozi doklad o existencii okolnosti vylucujucich
zodpovednost’/vis maior, ktory vydaju prislusné trady alebo organizacia zastupujica
zaujmy krajiny povodu.

Pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohodnuté terminy sa
predlzuji o dobu trvania okolnosti vylucujucich zodpovednost/vis maior. Ak doba ich
trvania presiahne 30 kalendarnych dni, ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn je oprdvnena
pisomne odstipit’ od Kipnej zmluvy bez akychkol'vek negativnych pravnych dosledkov
pre odstupujicu Zmluvnu stranu.

Pred ukonéenim zmluvy podla predchadzajuceho odseku a za okolnosti uvedenych
v prvom odseku tohto €lanku budii Zmluvné strany viest’ rokovania o moznej zmene v
obsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudu uspeSne ukoncené do 10 kalendarnych dni,
je mozné od zmluvy odstipit. Zmluvnd strana, ktora poruSuje svoju povinnost’, alebo
ktora s prihliadnutim na vSetky okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost zo
zmluvného vztahu, je povinna oznamit’ pisomne druhej strane povahu prekazky, ktora
brani, alebo bude branit’ v plneni povinnosti, o jej dosledkoch a predpokladanom trvani.
Sprava sa musi podat’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o sa povinna strana o prekazke
dozvedela, alebo pri néleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajice z
neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest’ strana zodpovednd za
takéto neskoré oznamenie.
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X. DalSie ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar podla tejto Kupnej zmluvy bude Kupujicemu
dodany v mesiacoch v siilade s Rozpisom odbern¢ho mnoZstva, ktoré¢ tvori prilohu ¢. 1 ku
tejto Kupnej zmluve. Presny termin nakladania tovaru a jeho vyskladnenia u Kupujiceho
bude dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami a potvrdeny pisomne oboma Zmluvnymi
stranami.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade navySenia mmnoZstva predmetu kupy bude
uzatvoreny dodatok ku tejto Kipnej zmluve, v ktorom sa dohodne zmenené mnoZzstvo
a d’alSie obchodné podmienky.

3. Predavajuci a Kupujlci si opravneni jednostranne zmenit' ¢isla bankového spojenia,
banku, o éom v dostato¢nom predstihu upozornia druhtt Zmluvnu stranu, a zaroven druhu
Zmluvna stranu poziadaji o realizaciu z nového Cisla/na nové Cislo bankového uctu.
Uvedené zmeny nebud mat’ vplyv na splatnost’ faktry.

XI. Mlcanlivost’

1. Kupujici i Preddvajici sa zavdzuju zachovavat’ ml¢anlivost’ o vietkych udajoch a faktoch
o druhej Zmluvnej strane a o jej ¢innosti v suvislosti s Kupnou zmluvou a jej plnenim, o
ktorych sa tato dozvedela akymkolvek spdsobom, najmé, no nie vyluéne, existenciu a
obsah Kiupnej zmluvy, bude povazovat’ za déverni informdciu predstavujicu sucasne
obchodné tajomstvo Predavajiceho, ktoré neposkytne tretej strane a nepouzije ich na iny
ucel ako na plnenie tejto Zmluvy.

2. Povinnost’ ml¢anlivosti sa nevztahuje na informacie a skuto¢nosti, ktoré:

a) su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto ziskala
stanu verejne pristupnymi, alebo

b) boli preukazatelne Predavajucemu alebo Kupujicemu dostupné alebo zndme uz pred
nadobudnutim platnosti tejto zmluvy a neboli predmetom Ziadneho zdvizku
mlc¢anlivosti, alebo

c¢) sa Predavajuci alebo Kupujuci dozvedel od tretej strany, ktoré nie je povinna zachovat’
mlcanlivost’ vo¢i druhej Zmluvnej strane, alebo

d) sa maju spristupnit’ a poskytnit’ v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov,
nariadeni burzy cennych papierov alebo vyzZiadania opravnenych organov v rozsahu
ur¢enom platnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

3. Ukoncenie tejto Kapnej zmluvy z akéhokol'vek dévodu nemda vplyv na vyssie uvedené

povinnosti uchovania dévernych informacii, ktord zostdva v platnosti aj pre pripad
ukondenia platnosti a u¢innosti tejto Kupnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

XII. Komunikicia

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za ucelom plnenia Kupnej zmluvy buda
kontaktnymi osobami osoby uvedené v ¢l. I. Kupnej zmluvy (polozka ,,Vybavuje®).
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Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze sa budi bezodkladne vzajomne informovat o vSetkych
dolezitych skutocnostiach tykajucich sa oblasti spravovanych touto Kiipnou zmluvou a o
okolnostiach, ktoré by mohli sposobit” ohrozenie plnenia z Kupnej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomné ozndmenia, listiny alebo iné pisomnosti uréené a
adresované druhej Zmluvnej strane sa je] budi dorucovat osobne, e-mailom alebo
doporuc¢enou posStou na adresu jej sidla zapisan v obchodnom alebo inom registri. Ak si
druhda Zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ uréenda, tGto pisomnost’ nevyzdvihne do
5 kalendarnych dni od jej uloZenia na poste, povaZuje sa posledny kalendarny den tejto
lehoty za deri dorudenia, aj ked’ sa o tom druhd Zmluvna strana nedozvedela. V pripade
zmeny adresy alebo inej relevantnej informdacie sa Zmluvnd strana zavizuje bez
zbyto¢ného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit' druhej Zmluvnej strane. Pisomné
oznamenie zmeny adresy je splnené aj doru¢enim informacie o zmene prostrednictvom
telegramu alebo telefaxu alebo elektronickej posty.

Zmena v registraénych udajoch spolo¢nosti, obzvlast zmena sidla, zmena konatel'a,
vratane zmeny spolo¢nosti zodpovednej za zhotovenie a realizaciu zmluvy alebo zmena
udajov o kontaktnych osobich sa nepovazuji za okolnosti meniace Kupnu zmluvu. V
zavislosti od okolnosti tieto zmeny budi oznamené dotknutou Zmluvnou stranou druhe;j
Zmluvnej strane pisomne 10 kalendarnych dni vopred alebo do 10 kalendarnych dni po
registracii zmeny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena §tatitu Kupujiceho z hl'adiska zakona o spotrebne;j
dani z mineralneho oleja je podstatnou zmenou Kipnej zmluvy a Kupujuci je povinny
informovat’ o tejto zmene Preddvajuiceho bezprostredne po zaregistrovani tejto zmeny.

XIIIL. Sankcie

V pripade, ze Predavajuci vlastnym zavinenim nedoda predmet kupy v dohodnutej lehote
(L. X. ods. 1 tejto Kupnej zmluvy), zaplati Kupujicemu zmluvna pokutu vo vyske 0,03%
z ceny nedodaného predmetu kipy za kazdy deii omeSkania.

V pripade nedodrZania lehoty, uvedenej v ¢l. V. ods. 5 tejto Kupnej zmluvy, je
Predavajuci opravneny fakturovat’ Kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 30.- € za kazdy

vozen a kazdy, aj zaCaty den omeSkania.

Zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku nema vplyv na nahradu skody. Zmluvna
pokuta bude vyuétovana a splatna v lehote 30 dni od jej vystavenia.

X1IV. Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva je uzavreta na dobu uré¢ita do 31.12.2011, nadobuda platnost’ diiom podpisu
obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost” ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.

Odstipit’ od tejto Kupnej zmluvy bude moZné v pripade jej podstatného porusenia alebo

v pripade, kedy tak umozniuje Obchodny zéakonnik. Odstupenie je G¢inné diiom, kedy bolo
pisomné oznamenie o odstupeni od Kipnej zmluvy doruéené druhej zmluvnej strane.
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3.

Odo dna platnosti a uCinnosti tejto Kapnej zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi
vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito Kupnu zmluvu uzatvaraju slobodne a
vazne, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena.

Vztahy Zmluvnych strén, vyplyvajice z tejto Kipnej zmluvy a v tejto Kipnej zmluve
bliz§ie neupravené, sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami Ramcovej dohody,
Obchodného zdkonnika a d’al$imi v§eobecne zavéiznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, a to v uvedenom poradi.

Akékol'vek zmeny tejto Kapnej zmluvy je mozné vykonat” vyluéne formou pisomnych
o¢islovanych dodatkov, podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Kupna zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, priGom Predavajiuci obdrzi dva
rovnopisy a Kupujuci obdrzi tri rovnopisy.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze tato Kupna zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych
podmienok alebo v tiesni, Ze si Kupnu zmluvu precitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a
na znak sthlasu s jej obsahom ju osoby opravnené konat' v mene Zmluvnych stran
podpisuju.

V Bratislave, diia < /- 3+ 2277 V Bratislave, diia 29 MR 201

Za predavajuceho : Za kupujuceho:

JUDr. Oszkir VILAGI
generidlny riaditel’

a predseda predstavenstva
SLOVNAFT, a.s.

/[

N

Ileana - Sorihd BALTATU
¢len predstavepstva
SLOVNAFT, a.s.

*‘“‘“g*‘"‘; e OVNAFT, a.s.

£ II{:-: | icie nrdlo 1, 824 12 Bratislava

3a
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Priloha &. 1 ku KZ &. 2011/200 Plan prisunu paliv do skladu Zemianske Kostolany v roku 2011

Mnozstvo v planovany termin dodavky
Miesto urcenia Druh litroch mnozstvo
celkom = = = =
marec april maj jun jal aug. sep.
Vojensky utvar 1056 Z. Kastolany |JET A-1 PL7 4 750 000 0| 1100000 1 100 000 1100 000 1100000| 350 000
Mnozstvo v planovany termin dodavky
Miesto uréenia Druh litroch mnozstvo
celkom marec april august september | oktéber nov. dec.
1015000| 1015000 0 0 0 0 0

Vojensky utvar 1056 Z. Kostolany

Motorova nafta arkt. Trieda 2




